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DUVODOVA ZPRAVA

Dne 2. bfezna 2011 pfijala Rada natizeni (EU) €. 204/2011 o omezujicich opatfenich
s ohledem na situaci v Libyi s cilem uvést v ucinnost opateni uvedend v rozhodnuti
2011/137/SZBP ze dne 28. tinora 2011.

Je nezbytné zménit ustanoveni o vylouceni narokll a ustanoveni o vylouceni
odpovédnosti v souladu se znénim Pokynl pro zavadéni a hodnoceni omezujicich
opatfeni (sankci) v rdmci spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU pfiijatych
Radou dne 15. ¢ervna 2012.

Vysoké predstavitelka Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe€nostni politiku a Evropska
komise proto navrhuji, aby bylo natizeni (EU) €. 204/2011 odpovidajicim zplisobem
zménéno.
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2013/0430 (NLE)
Spole¢ny navrh
NARIZENI RADY,

kterym se méni nafrizeni (EU) €. 204/2011 o omezujicich opatienich s ohledem na situaci
v Libyi

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2011/137/SZBP ze dne 28. tinora 2011 o omezujicich
opatienich s ohledem na situaci v Libyi',

s ohledem na spole¢ny navrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni
politiku a Evropské komise,

vzhledem k témto duvodim:

(1)  Natizenim Rady (EU) ¢. 204/2011 ze dne 2. biezna 2011 o omezujicich opatienich
s ohledem na situaci v Libyi® se uvadi v u&innost opatieni stanovena v rozhodnuti
2011/137/SZBP.

(2)  Je nezbytné zménit ustanoveni o vylouc¢eni narokli a ustanoveni o vylouceni
odpovédnosti v souladu se znénim Pokynl pro zavadéni a hodnoceni omezujicich
opatfeni (sankci) v ramci spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU pfijatych
Radou dne 15. ¢ervna 2012.

(3)  Nafizeni (EU) ¢. 204/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

Cldnek 1
Naftizeni (EU) ¢. 204/2011 se méni takto:
(1) Clanek 11 se nahrazuje timto:
., Clanek 11
1. Zmrazeni finan¢nich prostfedkli a hospodafskych zdroji nebo odmitnuti dat je k

dispozici, u¢inéné v dobré vire, ze takovy krok je v souladu s timto nafizenim,
nezaklada jakoukoli odpovédnost fyzické nebo pravnické osoby, subjektu nebo
organu provadéjicich takové kroky nebo jejich vedoucich pracovniki nebo
zaméstnancl, neprokaze-li se, Ze financni prostiedky a hospodaiské zdroje byly
zmrazeny nebo zadrzeny v disledku nedbalosti.

2. Jednani fyzickych nebo pravnickych osob, subjektli nebo organti pro né nezaklada
zadnou odpovédnost, pokud nevéd€ly a nemély rozumny divod se domnivat, ze
svym jednanim porusSuji opatfeni stanovend v tomto natizeni.*

! Ut vést. L 58, 3.3.2011, s.1.
Ut vést. L 58, 3.3.2011, s. 1.
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Clanek 12 se nahrazuje timto:

., Clanek 12

Nebude uspokojen zadny narok vyplyvajici ze smlouvy nebo operace, jejichz plnéni
nebo uskutecnéni bylo pfimo nebo nepiimo, zcela nebo ¢asteéné dotéeno opatienimi
uloZenymi timto nafizenim, a to v€etné¢ nahrady Skody nebo jinych narokii tohoto
druhu, jako je narok na nahradu Skody nebo narok vyplyvajici ze zaruky, zejména
narok na prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopisi, zaruk nebo pfislibu
odskodnéni v jakékoli form¢, zejména finan¢nich zaruk nebo pfislibti finan¢niho
odskodnénti, je-1i vznesen:

a)  uréenymi osobami, subjekty nebo organy uvedenymi v ptiloze I nebo III;

b)  jakymikoli jinymi libyjskymi osobami, subjekty ¢i organy, véetné libyjské
vlady;

c) jakymikoli osobami, subjekty ¢i orgény jednajicimi prostiednictvim nebo
jménem osob, subjektii nebo organii uvedenych v pismenech a) nebo b).

Ve vSech fizenich k uspokojeni naroku nese dikazni bfemeno ohledné toho, ze

uspokojeni naroku neni zakazano odstavcem 1, osoba usilujici o uspokojeni tohoto
naroku.

Timto ¢lankem neni dotceno pravo osob, subjektl a organd uvedenych v odstavcei 1
na soudni pfezkum legality neplnéni smluvnich zavazki v souladu s timto
nafizenim.*

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

V Bruselu dne Za Radu

predseda
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